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Install starter at all rakes and eaves for proper shingle seal down
Instale el arrancador en todos los rastrillos y aleros para que la junta de ripia correcta se cierre

Trim 6" off Underlayment Membrana base
first shingle

Recortar 6" de
la primera
guijarros
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| 4 nails per shingle just above sealant line

.1/4" to %" overhang on eaves 4 ufas por teja justo por encima
Saliente de %4 "a 34" en los aleros de la linea de sellado

Sealant line Eave
Linea de sellador Alero

Note: Sealant line should always be positioned facing up at eave

Nota: La linea de sellado debe colocarse siempre hacia arriba en el alero

Starter Course Hilera de inicio
«Trim 6" of first shingle. - Overhang starter shingle « Corte 6" de la primera teja. « Saliente el listén de arranque
n n ‘l n 3 n
- Sealant line should always V4" 10 %" over eave. - La linea de sellado debe de 4" a %" sobre el alero.
be positioned along eave. colocarse siempre a lo largo
del alero.
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5" Exposure
Exposicién de 5"

36" )
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Nails
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Nail Application & Exposure Aplicacién de los clavos y exposicion

- Install 4 or 6 nails as indicated « Do not overdrive nails. «Instale 4 0 6 clavos como se - No sobreimente las unas.

below the top sealantlineand | ., shingle with 5" exposure. indica debajo de la linea de - Instale la teja con una

above the shim exposure. sellador superior y por encima - :
de la exposicion de la cala. exposicion de 5"
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6" Offset

desplazamiento de tejas de 6"

Underlayment Membrana base

\

18" Cut Shingle Tabillia de corte de 18"

18" Cut
18" Corte

12" Cut —— 24" Cut Shingle Tabillia de corte de 24"
12"Corte | :
6" Cut —» 30" Cut Shingle Tabillia de corte de 30"

6" Corte L

Full 36" Shingle —> Full 36" Shingle Tajido completo de 36"
Tejido completo de 36"

Shingle Offset Compensacion de la teja
« 6" shingle offset, with a + Desplazamiento de tejas de 6", con una repeticion
four-course repeat. de cuatro recorridos.
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Weave Shingles Min. 12" Past Valley Center Line Before Fastening
Tejido de tejas Min. 12 "Antes de la fijacidn de la linea central del valle

Ice & Water Underlayment No nails within 6" of centerline
Suela de Hielo y Agua No hay clavos a menos de 6" de la linea central

T

Underlayment
Membrana base

Extra nail in end of shingle
Clavo extra en el extremo de la ripia

Clip corner
Esquina del clip

Shingles are 36"
Las tejas son 36"

Extend end shingles at least 12"
beyond valley centerline

Extienda las ripias al menos 12"
mas alla de la linea central del valle

Shingles trimmed 2"

back from valley centerline

Las ripias se recortan 2 "de vuelta
de la linea central del valle

Closed Cut Valley Valle de corte cerrado

« Be sure to work all valley « Asegurese de trabajar todos
materials into the break of the los materiales del valle hasta
valley before fastening. la rotura del valle antes

de sujetarlo.
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Open Valleys Require 16" Wide Valley Metal

Valles abiertos requieren 16" valle de metal ancho

16" wide seamless metal strip
Franja de metal transparente de 16" de ancho

Asphalt plastic cement
Asfalto de cemento de plastico

Secure Ice & Water underlayment
with minimum number of nails
located 1" from outer edge
Asegure la base de hielo y agua
con un numero minimo de
clavos situados a 1 "del
borde exterior

Chalk lines diverge
1/s" per foot

Las lineas de tiza
divergen 1/8 "por pie

Shingles should never be
trimmed less than 12" into
valley centerline

Las tejas nunca deben ser
recortadas a menos de 12 "de
la linea central del valle

Valle abierto

Open Valley

« Embed metal flashing in asphalt « Inserte el metal en el cemento
asfaltico y asegurelo cada 24"

cement and secure every 24" )
adjacent to, but not through, adyacente, pero no a través,
the metal edge. del borde metalico.
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